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GEBUHREN
Hinweise fur die Zahlung von
Gebuhren, Auslagen und Ver-
kaufspreisen*

WICHTIGER HINWEIS: Ab 3. Januar
1985 gelten neue Gebiihrenbetrage
(siehe ABI. 7/1984, S. 297). Das Ge-
buhrenverzeichnis des EPA in der ab

3. Januar 1985 geltenden Fassung
ist als Beilage zum ABI. 11/1984
erschienen.

1. Geltende Fassung der Gebihren-

ordnung und des Geblhrenverzeich-
nisses

Die ab 1. November 1981 geltende
Fassung der Gebiihrenordnung ist in
der Textausgabe Europdisches Patent-
libereinkommen (2. Auflage Juni 1981)
sowie im Amtsblatt 9/1981, S. 419 abge-
druckt. Auf die Vorschriften der Artikel
5 bis 8 GebO wird besonders hinge-
wiesen.

Das derzeit geltende vollstandige Ver-
zeichnis der Geblihren, Auslagen und
Verkaufspreise des EPA ist in der Beilage
zum ABI. 8/1984 veréffentlicht.

2. Wichtige Ausfuhrungsvorschriften
zur Gebuhrenordnung

Neue Betrdge der in Artikel 2 der Ge-
buhrenordnung vorgesehenen Gebuhren:
ABI. 7/1981, S. 201.

Gegenwerte der Gebuhren, Auslagen
und Verkaufspreise in den Wahrungen
bestimmter Vertragsstaaten: Beilage
zum ABI. 8/1984.

Vorschriften Uber das laufende Konto:
ABI. 1/1982, S. 15 (vgl. auch ABI.
7/1984, S. 321).

3. Zahlung und Rickerstattung von
Gebihren und Auslagen

Es wird empfohlen, bei jeder Zahlung
das EPA-Formblatt fiir die Zahlung von
Gebliihren oder Auslagen (Form 1010)
zu verwenden, das beim EPA und
den Patentbehdrden der Vertragsstaaten
kostenlos erhéltlich ist. Es ist ferner
im Leitfaden flir Anmelder abgedruckt
und kann daraus kopiert werden.

Zur Zahlung von Gebilhren berechtigte
Personen: ABI. 9/1980, S. 303.

Ruckerstattung der européischen Re-
cherchengebihr: ABI. 5/1980, S. 112;
5/1983, S. 189; 6/1983, S. 219/238.

Teilweise Rickerstattung des Pauschal-
preises fir eine Standardrecherche zu
einer turkischen Patentanmeldung: ABI.
2/1983, S. 62.

Zahlung und Ruckerstattung der Prifungs-

gebldhr: ABI. 2/1979, S. 61; 9/1981,
S.349.

Zahlung von Jahresgebihren fir euro-
paische Patentanmeldungen und Pa-
tente: ABI. 5/1982, S. 199; 6/1984, S.
272.

* Anderungen und Erganzungen gegeniber dem im
vorangehenden Amtsblatt veroffentlichten Ge-
buhrenhinweis sind durch eine senkrechte Linie
gekennzeichnet.

FEES

Guidance for the payment of
fees, costs and prices*

IMPORTANT NOTICE: From 3 January
1985 new amounts of fees are appli-
able (see OJ 7/1984, p. 297). The EPO
schedule of fees in force as of 3
January 1985 has been published as a
supplement to OJ 11/1984.

1. Effective version of the Rules re-
lating to Fees and the fees schedule

The Rules relating to Feesin the version
effective as from 1 November 1981 are
reproduced in the 2nd edition (June
1981) of the European Patent Conven-
tion and in OJ 9/1981, p. 419. Attention
is drawn in particular to Articles 5 to 8
of the Rules relating to Fees.

The full schedule of fees, costs and
prices of the EPO now in force is

published in the supplement to OJ
8/1984.
2. Important implementing rules to

the Rules relating to Fees

New amounts of the fees provided for in
Article 2 of the Rules relating to Fees: OJ
7/1981, p.201.

Equivalents of the fees, costs and prices
in the currencies of some Contracting
States: supplement to OJ 8/1984.

Arrangements for deposit accounts: OJ
1/1982, p. 15 (see also OJ 7/1984,
p. 321).

3. Payment and refund of fees and
costs

It is recommended that the EPO form for
the settlement of fees or costs (Form
1010), obtainable free of charge from
the EPO and the patent authorities of the
Contracting States, be used for each

payment. It is also reproduced in and
can be copied from the Guide for
applicants.

Persons entitled to make payment of
fees: 0J 9/1980, p. 303.

Refund of the European search fee: OJ
5/1980, p. 112; 5/1983, p. 189;
6/1983, p. 219/238.

Partial refund of the contractual fee paid

for a standard search on a Turkish patent
application: OJ 2/1983, p. 62.

Payment and refund of the examination
fee: 0J 2/1979, p. 61: 9/1981, p. 349.

Paying renewal fees for European patent
applications and patents: OJ 5/1982, p.
199; 6/1984, p.272.

* Amendments and additions to the fees guidance

published in the previous Official Journal are in-
dicated by a vertical line alongside

TAXES
Avis concernant le paiement
des taxes, frais et tarifs de
vente*

AVIS IMPORTANT: des taxes d’un nou-
veau montant seront applicables a
.compter du 3 janvier 1985 (voir n°
| 7/1984, p. 297). Le baréme des taxes
de 'OEB en vigueur a compter du 3
janvier 1985 a été publié en supplé-
ment au JO n° 11/1984.

1. Version applicable du réglement
relatif aux taxes et du baréme des
taxes

Le texte du reglement relatif aux
taxes dans sa version applicable a
compter du 1ler novembre 1981 figure
dans la 2e édition (juin 1981) de la
Convention sur le brevet européen de
méme que dans le JO n° 9/1981, p.
419. L’attention est tout particuliére-
ment attirée sur les dispositions des
articles 5 a 8 du réglement relatif aux
taxes.

Le bareme complet actuellement en
vigueur des taxes, frais et tarifs de
vente de I'OEB figure dans le supplé-
ment au JO n° 8/1984.

2. Mesures d’application importantes
du reglement relatif aux taxes

Nouveaux montants des taxes prévues
a larticle 2 du réeglement relatif aux
taxes: JO n°® 7/1981, p. 201.

Contre-valeurs des taxes, frais et tarifs
de vente dans les monnaies de certains
Etats contractants: supplément au JO

n° 8/1984.
Réglementation applicable aux comptes
courants: JO n° 1/1982, p. 15 (voir

également JO n° 7/1984. p. 321).

3. Réglement et remboursement des
taxes et frais

Il est recommandé dutiliser pour tout
paiement le bordereau de réglement
de taxes ou de frais (OEB Form 1010)
qui peut étre obtenu gratuitement aupres
de I'OEB et des services centraux de la
propriété industrielle des Etats con-
tractants. Ce bordereau est par ailleurs
reproduit dans le Guide du déposant
et peut servir d’original a une copie.

Personnes habilitées a acquitter
taxes: JO n° 9/1980, p. 303.

Remboursement de la taxe de recherche
européenne: JO nos 5/1980. p. 112;
5/1983, p. 189; 6/1983, p. 219 et 238.

Remboursement partiel de la redevance
forfaitaire acquittée au titre d'une
recherche standard relative a une de-
mande de brevet turque: JO n° 2/1983,
p. 62.

Paiement et remboursement de la taxe
d’examen: JO neos 2/1979, p. 61 et
9/1981, p. 349.

Paiement des taxes annuelles pour les
demandes de brevet européen et pour
les brevets européens: JO n° 5/1982,
.p. 199; 6/1984, p. 272.

les

* Les modifications et les compléments apportés
par rapport a I'avis concernant les taxes publié au
Journal officiel précédent sont indiqués par un
trait vertical
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Zweites Bankkonto der EPO in Frank-
reich: ABI. 10/1984, S. 495,

Das Verzeichnis der fur die EPO er6ffneten
Bank- und Postscheckkonten sowie der
entsprechenden Zahlungswahrungen ist
auf der dritten Umschlagseite dieses
Heftes abgedruckt.

4. Sonstige Mitteilungen Uber Gebilhren
und Verkaufspreise

Gebuhrenpflichtige Patentanspriiche bei
Anmeldungen mit mehreren Anspruchs-
reihen: ABI. 6-7/1979, S.292; 3/1981,
S. 68.

Veroffentlichungen des Européischen
Patentamts: Informationsblatt des EPA,
4. Auflage Mai 1983 (kostenlos beim
EPA erhaltlich).

5. Hinweise fur Euro-PCT-Anmel-
dungen (EPA als Bestimmungsamt
bzw. ausgewdahltes Amt)

Fristen und Verfahrenshandlungen vor
dem EPA als Bestimmungsamt bzw.
ausgewahltem Amt: ABI. 3/1979, S.
110; 11-12/1979, S. 479; 9/1980, S.
313.

Wegfall der europaischen Recherchenge-
bihr, wenn der internationale Recherchen
bericht vom EPA, vom Osterreichischen
Patentamt oder vom schwedischen Pa-
tentamt erstellt wurde: ABI. 1/1979, S.
4:6-7/1979, S. 248.

Herabsetzung der européischen Recher-
chengebuhr, wenn der internationale
Recherchenbericht vom Patent- und
Markenamt der Vereinigten Staaten,
vom japanischen Patentamt, vom Staat-
lichen Komitee der UdSSR fur Erfin-
dungen und Entdeckungen oder vom
australischen Patentamt erstellt wurde:
ABI. 91979, S. 368; 1/1981, S. 5.

Rickzahlung der Prufungsgebihr bei
Verbindung einer europdischen Patent-
anmeldung mit einer Euro-PCT-Anmel-
dung: ABI. 9/1981, S. 349.

6. Hinweise fur internationale Anmel-
dungen (EPA als Anmeldeamt, Inter-
nationale Recherchenbehodrde oder als
mit der internationalen vorlaufigen
Prifung beauftragte Behdérde)

Falligkeit und Zahlung der Gebuhren
fur internationale Anmeldungen: ABI.
6-7/1979, S. 290; 10/1979, S. 427.

Rickerstattung der internationalen Re-
cherchengebuihr: ABI. 5/1980, S. 112;
5/1983, S. 189.

Ein Auszug aus der Gebihrenordnung,
die bei Einreichung einer europaischen
Patentanmeldung oder einer interna-
tionalen Anmeldung fallig werdenden
Gebiihren sowie einige andere der am
haufigsten anfallenden Gebihren wer-
den nachstehend wiedergegeben.

Second bank account for the EPO in
France: OJ 10/1984, p. 495.

The list of bank and giro accounts
opened in the name of the European
Patent Organisation and corresponding
currencies for payment is printed on the
inside backcover of this issue.

4. Other Notices concerning fees and
prices

Claims incurring fees where the applica-
tion includes more than one set of
claims: OJ 6-7/1979, p. 292; 3/1981,
p. 68.

Publications of the European Patent
Office: European Patent Office Informa-
tion brochure, 4th. edition, May 1983

(available free of charge from the EPO).

5. Information concerning Euro-PCT
applications (EPO as designated or
elected Office)

Deadlines and procedural steps before
the EPO as a designated or elected
Office: OJ 3/1979, p. 110; 11-12/1979,
p. 479; 9/1980, p. 313.

European search fee waived if the inter-
national search report has been drawn
up by the EPO, the Austrian Patent
Office or the Swedish Patent Office: OJ
1/1979, p. 4;2/1979, p. 50: 6-7/1979,
p. 248.

Reduction of the European search fee if
the international search report has been
drawn up by the United States Patent
and Trademark Office, the Japanese
Patent Office, the USSR State Com-
mittee for Inventions and Discoveries, or
the Australian Patent Office: OJ 9/1979,
p. 368; 1/1981, p.5.

Refund of the examination fee where a
European patent application is con-

solidated with a Euro-PCT application:
0J9/1981, p.349.

6. Guidance for international applica-
tions (EPO as receiving Office, Inter-
national Searching Authority or Inter-
national Preliminary Examining Au-
thority)

Time and airangements for payment of
the fees for international applications:
0J6-7/1979, p. 290; 10/1979, p. 427.

Refund of the international search fee:
0J5/1980, p. 112; 5/1983, p. 189.

An extract from the Rules relating to
Fees, the fees falling due when a Euro-
pean patent application or international
application is filed and certain fees
frequently arising are set out below.

Deuxieme compte bancaire de I"OEB en
France: JO n° 10/1984, p. 495.

La liste des comptes bancaires et de
chéques postaux ouverts au nom de
I'Organisation européenne des brevets
ainsi que des monnaies de paiement
correspondantes est reproduite en
troisieme page de couverture de ce
numéro.

4. Autres communications relatives aux
taxes ettarifs de vente

Revendications donnant lieu au paie-
ment de taxes lorsque la demande com-
prend plusieurs séries de revendications:
JO nos 6-7/1979, p. 292 et 3/1981, p.
68.

Publications de |'Office européen des
brevets: Brochure d’information de
I"Office européen des brevets, 4e édition,
mai 1983 (peut étre obtenue gratuite-
ment aupres de I"OEB).

les demandes
tant qu’office

5. Avis concernant
euro-PCT (OEB en
désigné ou élu)

Délais et actes de procédure effectués
devant I"OEB agissant en qualité d’office
désigné ou élu: JO n° 3/1979, p. 110,
11-12/1979, p. 479 et 9/1980, p. 313.

Suppression de la taxe de recherche
européenne prévue, dans le cas ou le
rapport de recherche internationale a
été établi par I'OEB, I'Office autrichien
des brevets ou ['Office suédois des

brevets: JO n® 1/1979, p. 4 et
6-7/1979, p. 248.
Réduction de la taxe de recherche

dans le cas ou le rapport de recherche
internationale a été établi par I'Office
des brevets et des marques des Etats-
Unis, I'Office japonais des brevets, le
Comité d'Etat de I'URSS pour les
inventions et les découvertes ou |"Office
australien des brevets: JO n° 9/1979,
p. 368 et 1/1981, p. 5.

Remboursement de la taxe d’examen en
cas de jonction d'une demande de
brevet européen et d’'une demande euro-
PCT:JO n° 9/1981, p. 349.

6. Avis concernant les demandes in-
ternationales (OEB en tant quoffice
récepteur, administration chargée de
la recherche internationale ou admi-
nistration chargée de I|'examen pré-
liminaire international)

Exigibilité et paiement des taxes pour
les demandes internationales: JO nos
6-7/1979, p. 290 et 10/1979, p. 427.
Remboursement de la taxe de recherche
internationale: JO n° 5/1980, p. 112;
5/1983, p. 189.

Un extrait du réglement relatif aux taxes,
la liste des taxes exigibles lors du dépét
d’une demande de brevet européen ou
d’une demande internationale ainsi que
la liste de quelques autres taxes le plus
fréqguemment appliquées sont repris’ci-
apres.



594

Amtsblatt EPA / Official Journal EPO / Journal officiel OEB

11/1984

Auszug aus der Gebuhrenordnung

Artikel 5
Entrichtung der Geblhren

(1) Vorbehaltlich Artikel 6 sind die an das Amt zu
zahlenden Gebuhren in Deutschen Mark oder einer
frei in Deutsche Mark konvertierbaren Waéhrung
zu entrichten:

a) durch Einzahlung oder
Bankkonto des Amts,

Uberweisung auf ein

b) durch Einzahlung oder Uberweisung auf ein
Postscheckkonto des Amts,

c) durch Postanweisung.

d) durch Ubergabe oder Ubersendung von Schecks,
die an die Order des Amts lauten, oder

e)durch Barzahlung.

12) Der Président des Amts kann zulassen. daR die
Gebiihren auf andere Art als in Absatz 1 vor
gesehen entrichtet werden, insbesondere durch
Gebuhrenmarken oder mit Hilfe laufender Konten
beim Amt.

Artikel 8
Mal3gebender Zahlungstag

(1) Als Tag des Eingangs einer Zahlung beim Amt
gilt:

a) im Fall des Artikels 5 Absatz 1Buchstaben aund
b der Tag, an dem der eingezahlte oder Uber-
wiesene Betrag auf einem Bank- oder Postscheck-
konto desAmts gutgeschrieben wird;

b) im Fall des Artikels 5 Absatz 1 Buchstaben ¢ und
e der Tag des Eingangs des Betrags der Postan
weisung oder der Einzahlung des Bargeldbetrags
oder der Tag. an dem der Betrag der Postan-
weisung auf einem Postscheckkonto des Amts gut-
geschrieben wird:

c) im Fall des Artikels 5 Absatz 1 Buchstabe d der
Tag an dem der Scheck beim Amt eingeht, sofern
dieser Scheck eingeldst wird.

(2)* LaRt der Prasident des Amts gemaf Artikel 5
Absatz 2 zu, daR die Gebuhren auf andere Art als
in Artikel 5 Absatz 1 vorgesehen entrichtet wer-
den, so bestimmt er auch den Tag. an dem diese
Zahlung als eingegangen gilt

(3)* Gilt eine Gebuhrenzahlung geméaR den Ab-
satzen 1und 2 erst nach Ablauf der Frist als ein-
gegangen. innerhalb der sie hatte erfolgen missen,
so gilt diese Frist als eingehalten, wenn dem Amt
nachgewiesen wird. daR der Einzahler spatestens
zehn Tage vor Ablauf der genannten Frist in einem
Vertragsstaat:

a) die Zahlung des Betrags bei einem Bankinstitut
oder Postamt veranlaf3t hat oder

bl einen Auftrag zur Uberweisung des zu entrich-
tenden Betrags einem Bankinstitut oder Post
scheckamt formgerecht erteilt hat oder

c)dem Postamt einen an das Amt gerichteten Brief
Ubergeben hat, in dem ein dem Artikel 5 Absatz 1
Buchstabe d entsprechender Scheck enthalten ist.
sofern dieser Scheck eingeldst wird.

Das Amt kann den Einzahler auffordern, innerhalb
einer vom Amt zu bestimmenden Frist diesen
Nachweis zu erbringen. Kommt der Einzahler
dieser Aufforderung nicht nach oder ist der Nach-
weis ungenligend, so gilt die Zahlungsfrist als
versaumt.

* Der Zahlungstag bei Abbuchung von einem laufenden
Konto bestimmt sich nach Nr 6.3 bis 6.10 der Vor-
schriften Uber das laufende Konto (ABI. 1/1982, S. 16).

Extract from the Rulesrelating
to Fees

Article 5
Payment of fees

(1) Subject to the provisions of Article 6 the fees
due to the Office shall be paid in Deutsche Mark or
in a currency freely convertible into Deutsche Mark:

(a) by payment or transfer to a bank account held
by the Office

(b) by payment or transfer to a Giro account held
by the Office

(c) by money order

(d) by delivery or remittance of cheques which are
made payable to the Office or

(e) by cash payment

(2) The President of the Office may allow other
methods of paying fees than those set out in para-
graph 1 in particular by means of fees vouchers or
deposit accounts held with the European Patent
Office

Article 8

Date to be considered as the date on which
payment is made

(1) The date on which any payment shall be con-
sidered to have been made to the Office shall be
as follows:

(a) in the cases referred to in Article 5, paragraph
1(a) and (b); the date on which the amount of the
payment or of the transfer is entered in a bank
account or a Giro account held by the Office:

(b) in the cases referred to in Article 5, paragraph
1(c) and (e); the date of receipt of the amount of
the money order or of the cash payment or the
date on which the amount of the money order is
entered in a Giro account held by the Office;

(c) in the case referred to in Article 5, paragraph
1(d): the date of receipt of the cheque at the Office,
provided that the cheque is met.

(2)* Where the President of the Office allows, in
accordance with the provisions of Article 5, para-
graph 2, other methods of paying fees than those
set out in Article 5. paragraph 1 he shall also lay
down the date on which such payments shall be
considered to have been made

(3)* Where under the provisions of paragraphs 1
and 2 payment of a fee is not considered to have
been made until after the expiry of the period in
which it should have been made it shall be con-
sidered that this period has been observed if
evidence is provided to the Office that the person
who made the payment fulfilled one of the follow-
ing conditions in a Contracting State not later than
ten days before the expiry of such period:

(a) he effected the payment through a banking
establishment orapost office

(b) he duly gave an order to a banking establish
ment or a post office to transfer the amount of the
payment;

(c) he dispatched at a post office a letter bearing
the address of the Office and containing a cheque
within the meaning of Article 5 paragraph 1(d),
provided that the cheque is met.

The Office may request the person who made the
payment to produce such evidence within such
period asit may specify If he fails to comply with
this request or if the evidence is insufficient the
period for payment shall be considered not to have
been observed.

*The date of payment when debiting a deposit account
is determined by points 6.3 to 6.10 of the Arrange
ments for deposit accounts 10J 1 1982 p 16).

Extrait du reglement relatif aux
taxes

Article 5
Paiement des taxes

(1) Sous réserve des dispositions de | article 6
les taxes a payer a |'Office doivent étre acquittées
en Deutsche Mark ou en monnaie librement con-
vertible en Deutsche Mark:

a) par versement ou virement a un

bancaire de |"Office,

compte

b) par versement ou virement a un compte de
cheques postaux de I"Office,

c) par mandat postal,

d) par remise ou envoi de cheques établis al ordre
de I'Office ou

e) par paiement en espeéces.

(2) Le Président de I'Office peut autoriser le paie-
ment des taxes par d’autres moyens que ceux
prévus au paragraphe 1, notamment par timbres
fiscaux et par comptes courants ouverts aupres
de I"Office.

Article 8

Date a laquelle le paiement est réputé effectué

(1) La date a laquelle tout paiement est réputé
effectué aupres de I'Office est fixée comme suit:

a) dans les cas visés a l'article 5, paragraphe 1,
lettres a) et b): date a laquelle le montant du verse-
ment ou du virement est porté au crédit d'un
compte bancaire ou d'un compte de chéques
postaux de |"Office;

b) dans les cas visés a larticle 5, paragraphe 1,
lettres c) et e): date de |'encaissement du mon-
tant du mandat postal ou des espéces, ou date a
laquelle le montant du mandat postal est porté au
crédit d'un compte de chéques postaux de | Office;

c)dans le cas visé a l'article 5, paragraphe 1, lettre
d); date de réception du cheque par I'Office sous
réserve de I"encaissement de ce cheque.

(2)* Lorsque le Président de | Office autorise,
conformément aux dispositions de I"article 5. para-
graphe 2, le paiement des taxes par dautres
moyens que ceux prévus au paragraphe 1 dudit
article, il fixe également la date a laquelle ce
paiement est réputé effectué.

(3)* Lorsque, en vertu des dispositions des para-
graphes let 2, le paiement dune taxe n’est réputé
effectué qu’apres I'expiration du délai dans lequel
il aurait dd intervenir, ce délai est considéré
comme respecté si la preuve est apportée a
I'Office que la personne qui aeffectué le paiement
dans un Etat contractant a rempli au plus tard dix
jours avant [|'expiration dudit délai I'une des con-
ditions ci-apres:

a) avoir effectué le paiement auprésd’un établisse-
ment bancaire ou d’un bureau de poste:

b) avoir donné un ordre de virement, en bonne
et due forme, du montant du paiement a un éta-
blissement bancaire ou a un bureau de cheques
postaux:

ci avoir déposé dans un bureau de poste une
lettre portant |"adresse du siege de IOffice et
contenant un chéque visé a larticle 5, paragraphe
1 lettre d), sous réserve de |'encaissement de ce
chéque.

L'Office peut inviter la personne qui a effectué
le paiement a en apporter la preuve, dans le
délai qu’il détermine. Siln’est pas donné suite
a cette invitation ou si la preuve apportée n’est
pas suffisante, le délai de paiement est considéré
comme n’ayant pas été respecté

* La date de paiement est déterminée, en cas de débit
d’un compte courant selon les points 6.3 & 6.10 de la
réglementation applicable aux comptes courants (JO

n° 11982 p 16).
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Wichtige Gebiihren fiir euro- Important fees for European Taxes importantes pour les
paische Patentanmeldungen patent applications demandes de brevet européen

I
BETRAG / AMOUNT / MONTANT*

sfr FB
DM £ FF Suisse hfl skr | Belgique Lit oS
Liecht. Lux.

So—
Anmeldegebihr

Filing fee 520 141 1600 430 600 | 1580 | 106
Taxe de dépdt (560) | (158) | (1 760) (470) (650} [(1 660) {115

00:| 319000 3760
00}| (361 000)| (4 050}

Recherchengebiihr
Search fee 1670 | 454 5150

13 070
Taxe de recherche (1790) 1(496) | (5610} (15

930)

0 ]1920 | 5070 |33900 | 1025000
0) (2060} (5 310) (36 700} |(1 155 00O}

——
N

Benennungsgebihr fur jeden
benannten Vertragsstaat und fur
die gemeinsame Benennung der
Schweiz und Liechtensteins
Designation fee for each Contracting
State designated and for the

joint designation of Switzerland 260 71 800 220 300 790 530Q00.| 160000 | 1880
and Liechtenstein (280) | (78} (880) (240) (320)| (830) (5700} (181 000)| (2 020}
Taxe de désignation pour chaque
Etat contractant désigné et pour
la désignation conjointe de la
Suisse et du Liechtenstein

Zuschlagsgebiihr zur Anmeldege-
buhr, zur Recherchengebuihr oder
zu einer Benennungsgebihr:

50% der betreffenden Gebihr oder
Gebihren, hochstens jedoch
insgesamt:

Surcharge on the filing fee, the
search fee or a designation fee:
50% of the relevant fee or fees, >1 035 281 3190 860 1190 | 3140 |21000.| 635000.| 7480
but not to exceed a total of: (1110) | (307) |(3480) (940) |(1280) |(3 290) (22 700) | {716 000)}| (8 020}

Surtaxe 3 la taxe de dép6t, &

la taxe de recherche ou a une
taxe de désignation:

50% de la taxe ou des taxes
concernées, sans que le montant
total puisse dépasser:

Anspruchsgebiihr fiir den elften und
jeden weiteren Patentanspruch

Claims fee for the eleventh and
each subsequent claim 60 16 180 50 70 180 1200 37 QQ0. 430
Taxe pour chaque revendication & (65) (18) (200) (50) (70)} (190} | (1 300) (42 000) (470)

partir de la onzieme
Pauschalgebihr fir eine zusatz-

liche Abschrift der im européaischen
Recherchenbericht aufgefihrten

Schriften

Flat-rate for an additional

copy of the documents cited in the 30 8 90 25 35 90 600 18 Q00 215
European search report" (32) (9) (100) (25) (35) (95) (650) (21 000} (230)
Taxe forfaitaire pour une copie '

supplémentaire des documents

cités dans le rapport de recherche

européenne"

Y Die zusatzliche Abschrift wird zusammen mit " An additional copy will be sent together with the Y Toute copie supplémentaire est envoyée con-
dem Recherchenbericht (ibersandt, wenn sie im search report if requested in the Request for jointement avec le rapport de recherche dans le
Erteilungsantrag (Feid Xlll) angefordert und die Grant (Part Xlll} and if the flat-rate fee is paid cas ot elle est demandée dans la requéte en
PauschalgebGhr mit der Recherchengebihr ent- with the search fee. délivrance {rubrique XIIi) et ou la taxe forfaitaire
richtet wird. est acquittée en méme temps que la taxe de

recherche.

* Die neuen, in Klammern angegebenen Betrdge | * The new amounts shown in brackets are binding | *Les nouveaux montants figurant entre paren-
sind fir Zahlungen ab 3. Januar 1985 verbindlich on payments made on or after 3 January 1985 théses sont applicables aux paiements effectués
(vgl. Beilage zum ABI. 11/1984). I (see supplement to OJ 11/1984). a compter du 3 janvier 1985 (cf. supplément

au JO n° 11/1984).
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BETRAG / AMOUNT / MONTANT*

sfr I] l FB
Suisse hil | l Belgique
Liecht. Lux.

FF Lit 0S

L

Prafungsgebihr
Examination fee
Taxe d’'examen

Zuschlagsgebubhr fir die ver-
spatete Stellung des Prifungs-
antrags (Regel 85b)

Surcharge for late filing of the
request for examination (Rule 85b)
Surtaxe pour présentation tardive
de la requéte en examen (régle 85ter)

Erteilungsgebihr
Fee for grant
Taxe de delivrance du brevet

Druckkostengebiihr fir die euro-
paische Patentschrift: fur jede
Seite der Anmeldung in der fir die
Veroffentlichung bestimmten Form
Fee for printing the European
patent specification: for each page
of the application in the form in
which it is to be printed

Taxe d'impression du fascicule de
brevet européen, pour chaque page
de la demande dans la forme dans
laquelle elle sera imprimée

Beschwerdegebiihr
Fee for appeal
Taxe de recours

Einspruchsgebiihr
Opposition fee
Taxe d’'opposition

Jahresgebtihren fir europaische
Patentanmeldungen

Renewal fees for European
patent applications

Taxes annuelles pour les
demandes de brevet européen

T1 980 ‘ 538

DM;E

40200
(43 400)

6 100
(6 650)

1640
(1790}

2280

000 | 143
(2 440) 53

1215 10
(2 120)] (587) (1368 000); {15 320)

1
269
(293.50)

7 165
(7 660)

20100
(21 700)

607 500
(684 000)

990
(1 060)

3050
(3 325)

820
(895)

1140
(1220)

264 000

360 3110
(297 000)| (3 320]

(390)

500
{530)

1300
(1370}

8 700
(9 400)

430
{460)

117
(127)

1330
(1 440)

3.30

12 37 10 14 36 245 7400 87
{13) | (3.60) (41) (11) (15) {39) (265) (8 400) (94)

387 000

730 45
(439 000} (49

(780)

630
(680)

1940
(2 130)

520
(570)

171
(188)

1580

141 1
(1.660) | (1

(155}

600
(650)

1600
(1.760)

430

319 000
(470} {361 000)

520
(560)

Gebuhren sind erstmals fir das dritte Jahr, gerechnet vom Anmeldetag an, zu zahlen. Die
Betrédge fir die einzelnen Jahre und die Zuschlagsgebiihren fir verspétete Zahlungen
ergeben sich aus dem Verzeichnis der Gebiihren, Auslagen und Verkaufspreise des
EPA.2

Fees first become payable in respect of the third year, calculated from the date of filing of
the application. The amounts for each year and the additional fees for belated payment
are shown in the schedule of fees, costs and prices of the EPQ.2

Les taxes sont exigibles pour la premiére fois pour la troisiéme année calculée a compter
de la date de dépdt de la demande. Les montants a acquitter pour les différentes années
et ies surtaxes pour retard de paiement figurent dans le baréme des taxes, frais et tarifs
de vente de I'OEB.?

2 Beilage zum ABI. 8/1984.

* Die neuen, in Klammern angegebenen Betrage
sind fiir Zahlungen ab 3. Januar 1985 verbindlich

(vgl. Beilage zum ABI. 11/1984).

2 Supplement to OJ 8/1984. 2 Supplément au JO n° 8/1984.

*Les nouveaux montants figurant entre paren-
théses sont applicables aux paiements effectués
a compter du 3 janvier 1985 (cf. supplément
au JO n° 11/1984).

* The new amounts shown in brackets are binding
on payments made on or after 3 January 1985
(see supplement to 0J 11/1984).
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Gebiihren fir internationale
Anmeldungen

Fees for international
applications

Taxes pour les demandes
internationales

BETRAG / AMOUNT / MONTANT

,‘r T
i

£ FF sfr hfi

I

. EPA Anmeldeamt
EPO Receiving Office

OEB Office récepteur

Ubermittlungsgebiihr"
Transmittal Fee"

Taxe de transmission"’
{R.14 PCT:; Art. 152(3) EPL);
EPC/CBE)

Recherchengebihr'?
Search Fee"?

Taxe de recherche"?

(R.16 PCT; R.104 a/bis
EPU/EPC/CBE)

Internationale Gebuhr
International Fee
Taxe internationale
(R.15 PCT)

1a) Grundgebahr!
Basic Fee"
Taxe de base"

1b) Zusatzgebuhr fir jedes 30
Biatter Ubersteigende Blatt"
Supplement for each sheet
in excess of 30 sheets’!
Supplément par feuilie a
compterde la 31e"

2 Bestimmungsgebihr"
Designation Fee"
Taxe de désignation'

Ausstellung einer beglaubigten
Kopie einer europdischen
Patentanmeldung oder einer
internationalen Anmeldung
(Prioritatsbeleg)

Issue of a certified copy of a
European patent application

or an international application
(priority document)

Délivrance d'une copie
certifiée conforme d'une
demande de brevet européen
ou d'une demande inter-
nationale {document de
priorité) .
(R.17.1(b) PCT; R.94(4) EPU/
EPC/CBE)

775
(795)**

16
(16)1&

185
{190)**

170 |
(185)*| (51)* | (580)* |

1700 | 462
(2 095)4 (580)* | (6 570)*

30
(32)*

|

|

|

| | K
A
| | | |
46 I 200 |

|

140
(160)*

520

}
}

|
|

|
1
1
|
v
1

5240

N o
£ ©

10

i

l
i
j
i
| |

1

| 2360
(2.470)*

865
(900)**

195
(211)**

623
(654)**

4
(4)**

50
(50)**

13
(“ 3)"

18
(18)**

47
(51)**

208
(217)*

150
(168)**

570
(595)**

90
(100)*

25
(25)*

35

{9)* {(35)*

1

(2101*! (550)* | (3 800)*

60 | 5160 | 34 600
(6 220)*[(42 900)*

2310
(2270)*

(550)**

? 104000 |1230
(119 000)* (1 340)*
f ! : |
| ‘ |
{ 043 000 | 12280

(1352 000)%(15140)*

520 3500

)
) |
i !

15700 |
61501

5450
{5580)**

¥ 115

330 :
(110)**

(320)**

48
(45)#+

1310

3790 & .
(1350)*4

{3 900)**

555

600
(650)*

18 000
(21 000)*

215
(230)*

90
(95)*

" Wegen der Frist fur die Zahiung dieser Gebuhren
vgl. ABlL. 6-7/1979, S. 290.

2 Die gleichen Betrage gelten fur die zusatzliche
Recherchengebuhr.

¥ Aufgrund des derzeitigen Standes der Rati-
fizierung des PCT sind von der Versammiung des
PCT-Verbands noch keine Gebuhrenbetrige fest-
gesetzt worden.

* Die neuen, in Klammern angegebenen Betrage
sind fiir Zahlungen ab 3. Januar 1385 verbindlich
(vgl. Beilage zum ABI. 11/1984).

** Die neuen, in Klammern angegebenen Betrige
sind fGr Zahlungen ab 1. Januar 1985 ver-
bindlich (vgl. PCT-Blatt Nr. 25/1984, S. 3095).

|

" See OJ 6-7/1979, p. 290, regarding the time
limit for payment of these fees.

2 The same amounts apply to the additional search
fee.

¥ Because of the current position regarding rati-
fication of the PCT, the Assembly of the PCT
Union has not yet fixed the amounts of these
fees.

* The new amounts shown in brackets are binding
on payments made on or after 3 January 1985
(see supplement to OJ 11/1984),

**The new amounts shown in brackets are
binding on payments made on or after 1 January
1985 (cf. PCT Gazette No. 25/1984, p. 3095).

"En ce qui concerne le délai de paiement de ces
taxes, cf. JOn® 6-7/1979, p. 290.

2 Les mémes montants sont applicables a la taxe
additionnelle de recherche.

¥ En raison de l'état actuel de la procédure de
ratification du PCT, I'Assemblée de I'Union PCT
n'a pas encore fixé les montants de ces taxes.

* Les nouveaux montants figurant entre paren-
théses sont applicables aux paiements effectués
a4 compter du 3 janvier 1985 (cf. supplément
au JO n° 11/1984).

** Les nouveaux montants figurant entre paren-
théses sont applicables aux paiements effectués
4 compter du 1% janvier 1985 (cf. Gazette du
PCT n® 25/1984, p. 3101).
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M

BETRAG / AMOUNT / MONTANT

"

sfr hfl

B
Belgique
Lux.

skr Lit 0S

-

I. EPA Internationale vorldufige
Prifungsbehérde
EPO International Preliminary
Examining Authority
OEB Administration chargée
de I'examen préliminaire
international

Bearbeitungsgebihr?
Handling Fee®

Taxe de traitement?®
(R.57 PCT)

Gebdihr fir die vorlaufige
Prifung®®

Fee for the preliminary
examination®®

Taxe d'examen préliminaire®®!
{R.58 PCT; R.104a/bis EPU/
EPC/CBE)

“ Der gleiche Betrag gilt fiir die zusatzliche Bear-
beitungsgebuhr.
Zu entrichten ist jeweils der angegebene Betrag,
der sich fur jede Sprache, in die der inter
nationale vorlaufige Prufungsbericht vom Inter-
nationalen Buro der WIPO Ubersetzt werden
muf3. nochmals um den gleichen Betrag erhoht.
Wegen der Frist fur die Zahlung dieser Gebuhr
vgl Regeln 57 .3 und 57.4 PCT

° Die gleichen Betrage gelten fur die zusatzliche
Gebubhr fur die vorlaufige Prufung

® Wegen der Frist fur die Zahlung dieser Gebuhr
vgl. ABI. 10/1979, 5. 427

* Die neuen, in Klammern angegebenen Betrige
sind fir Zahlungen ab 3. Januar 1985 verbindlich
(vgl. Beilage zum AB!. 11/1984).

** Die neuen. in Klammern angegebenen Betrage
sind fir Zahlungen ab 1. Januar 1985 ver-
bindlich (vgl. PCT-Blatt Nr. 25/1984. S. 3095)

240
1(245)”

1150
(2 120"

S S S I

|
|

265
(275)**

60
(65)"*

720
(755

.191
(200)**

312
(6871

3540 950 | 1330
(6 6501*{(1 790)*| (2 440)*

710 >
(695)*+

3490
(6 290)*

4820 3
(4 940)**

1670
(1 710)**

23400 | 706 000 8310
(43 400)*|(1368 000)%(15 320)*

' | I B |

“ The same amount applies to the supplement to
the handling fee
The amount payable in any particular case is the
amount indicated, increased by the same amount
for each language into which the international
preliminary examination report must be trans-
lated by the International Bureau of WIPO.
See Rules 57 3 and 57.4 PCT regarding the time
limit for payment of this fee.

* The same amounts apply to the additional pre
liminary examination fee

® See 0J 10/1979, p. 427, regarding the time limit
for payment of this fee

* The new amounts shown in brackets are binding
on payments made on or after 3 January 1985
(see supplement to OJ 11/1984).

** The new amounts shown in brackets are
binding on payments made on or after 1 January
1985 (cf. PCT Gazette No. 25/1984. p. 3095)

“ Le méme montant est applicable au supplément
a la taxe de traitement.
Le montant 3 payer dans chaque cas particulier
est le montant indiqué augmenté d'autant de fois
ce montant qu'il y a de langues dans lesquelles le
rapport d'examen préliminaire international doit
étre traduit par le Bureau international de 'OMP].
En ce qui concerne le délai de paiement de cette
taxe, cf. les régles 57.3 et 57.4 du PCT.

® Les mémes montants sont applicables a la taxe
additionnelle d’examen préliminaire.

8 En ce qui concerne le délai de paiement de cette
taxe, cf. JOn®10/1979. p. 427

*Les nouveaux montants figurant entre paren-
théses sont applicables aux paiements effectués
4 compter du 3 janvier 1985 (cf. suppiément
au JO n° 11/1984).

** Les nouveaux montants figurant entre paren-
théses sont applicables aux paiements effectués
a compter du 1% janvier 1985 (cf. Gazette du
PCT n° 25/1984, p. 3101).
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Gebiihren, die an das EPA fiir interna-
tionale Anmeldungen bei Eintritt in
die “‘regionale Phase’’ zu entrichten
sind (Euro-PCT-Anmeldungen}”

Fees payable to the EPO for inter-
national applications upon commence-
ment of the "regional phase”
(Euro-PCT applications)"

Taxes dues a I'OEB pour les demandes
internationales lors du passage a la
“phase régionale’” (demandes
euro-PCT)"

I BETRAG / AMOUNT / MONTANT* I
sfr FB
DM f FF Suisse hfl skr Belgique Lit 0S
Liecht. Lux.
Nationale GebUihr / National Fee / 520 141 1 600 430 600 1580 10600 | 319000 | 3760
Taxe nationale {660) | (155) | (1 760) (470) (650) | (1 660) (11500)| (361 000)|(4 050)

Recherchengebihr? / Search Fee? /
Taxe de recherche?

Benennungsgebthren / Designation
Fees / Taxes de désignation

Anspruchsgebihr fur den eiften

und jeden weiteren Patentanspruch
Claims fee for the eleventh and each
subsequent claim

Taxe pour chaque revendication a
partir de 1a onzieme

Prifungsgebiihr® / Examination
Fee / Taxe d'examen®

Pauschalgebihr fur eine zusatz-
liche Abschrift der im erganzenden
europaischen Recherchenbericht
aufgefuhrten Schriften

Flat-rate fee for an additional

copy of the documents cited in

the supplementary European
search report

Taxe forfaitaire pour une copie
supplémentaire des documents cités
dans le rapport complémentaire
de recherche européenne

Betrdge wie vorstehend fur europaische Patentanmeldungen angegeben

Amounts as indicated for European patent applications in the foregoing text

Les montants sont les mémes que ceux indiqués plus haut pour les demandes de brevet
européen

Jahresgebiuhr fiar das 3. Jahr,
gerechnet vom Anmeldetag an®
Renewal fee for the 3rd year,
calculated from the date of filing®
Taxe annuelle pour la 3¢ année
calculée a compter du jour de
dépbt de la demande?

430
(460)

1330
(1 440)

360
(390}

117
(127)

500
(530)

{1370}

1 300 264000 | 3110

(297 000}|{3 320)

8 700
(9 400!

" ygl. Regel 104b und Artikel 150 Absatz 2 EPO;
wegen naherer Einzelheiten siehe Hinweise fur
PCT-Anmelder. veréffentlicht in ABl. 3/1979, S.
110, 11-12/1979, S. 479 und 9/1980, S. 313,
Zahlungen sind unter Angabe der europaischen
Anmeldenummer zu bewirken, die das EPA dem
Anmelder spatestens im Anschiufl an die Ver-
offentlichung der internationalen Anmeldung
mitteilt und im Europaischen Patentblatt unter
Abschnitt 1.2 bekanntmacht. Ist dem Einzahler
diese Nummer bei der Zahiung noch nicht be-
kannt, so kann er das PCT-Aktenzeichen oder die
PCT-Veroffentlichungsnummer angeben.

* Die Recherchengebihr mufB nicht entrichtet
werden, wenn der internationale Recherchen-
bericht vom EPA, vom schwedischen Patentamt
oder vom Osterreichischen Patentamt erstelit
worden ist. Im ubngen wird die in Artikel 157 (2} b)
des Ubereinkommens vorgesehene Recherchen-
gebuhr fur internationale Anmeldungen, fur die
ein Recherchenbericht vom Patent- und Marken-
amt der Vereimgten Staaten, vom japanischen
Patentamt, vom Staatlichen Komitee der UdSSR
fir Erfindungen und Entdeckungen oder vom
australischen Patentamt erstellt worden ist, um
ein Funftel herabgesetzt.

% z2um Zahlungstag der Prufungsgebuhr siehe

Artikel 150 (2) EPU sowie die Hinweise fur
PCT-Anmelder veréffentlicht in den oben unter
Punkt 1 erwidhnten Amtsblattern.
Hat das EPA fur die internationale Anmeldung
einen vorldufigen Prafungsbericht (Kapitel It PCT)
erstellt, so wird die Prufungsgebihr um 50%
ermaRigt {vgl. Regel 104b (5) EPU, Artikel
12 (2) Gebuhrenordnung).

% Diese Jahresgebuhr ist zu entrichten, wenn der
Eintritt in die “regionale Phase” unter den im
Hinweis fir PCT-Anmelder in ABl. 11-12/1979, S.
479 ff. genannten Voraussetzungen erfolgt;
siehe Punkt D 7 dieses Hinweises.

* Die neuen, in Klammern angegebenen Betrdge

sind fir Zahlungen ab 3. Januar 1985 verbindlich
(vgl. Beilage zum ABI. 11/1984).

" See Rule 104b and Article 150(2) EPC; for
further details. see Information for PCT appli-
cants, published in OJ 3/1979. p. 110,
11-12/1979, p. 479 and 9/1980, p. 313. The
European application number should be indi-
cated when payments are being made; this
number will be communicated to the applicant
bv the EPO subsequent to publication of the
international application at the latest and will
be published in the European Patent Bulletin under
Section 1.2. If that number is not yet known to
the applicant at the time of payment, he may
indicate the PCT filing or publication number.

2 No search fee is payable when the international
search report has been drawn up by the EPO, the
Swedish Patent Office or the Austrian Patent
Office. Furthermore, the search fee provided
for in Article 157 {2) (b} of the Convention is
reduced by one-fifth for international applica-
tions on which an international search report has
been drawn up by the United States Patent and
Trademark Office, the Japanese Patent Office,
the USSR State Committee for Inventions and
Discoveries, or the Australian Patent Office.

» Gee Article 150 (2) EPC regarding the due
date for payment of the examination fee, as well as
the information for PCT applicants, published
in the OJ as mentioned above under point 1.
if the EPO has drawn up an international pre-
liminary examinadon report on the international
application (Chapter I} PCT) the examination fee
is reduced by 50% (see Rule 104b (5) EPC and
Article 12 (2), Rules relating to Fees).

# This renewal fee is payable if the commence-
ment of the “regional phase” takes place under
the conditions referred to in the Information for
PCT applicants published in OJ 11-12/1979,
p. 479 et seq.; see point D 7 of that information.

* The new amounts shown in brackets are binding
on payments made on or after 3 January 1985
(see supplement to OJ 11/1984).

M Cf. régle 104ter et article 150, paragraphe 2 de
la CBE; pour plus de détails, se reporter aux avis
aux déposants PCT publiés dans les JO n°® 3/1979,
p. 110 (Corrigendum publié au JO n° 10/1979, p.
443}, 11-12/1979, p. 479 et 9/1980, p. 313. Les
paiements doivent étre faits en indiquant le numéro
de dépdt européen, que 'OEB communique au de-
mandeur au plus tard & la suite de la publication de
la demande internationale et publie au Bulletin
européen des brevets a la section 1.2. Si l'auteur du
paiement ignore ce numéro au moment ou il
effectue ce paiement, il peut indiquer le numeéro
du dépdt PCT ou le numéro de publication PCT.

21i n'y a pas lieu d'acquitter la taxe de recherche si
le rapport de recherche internationale a été établi
par I'OEB, par I'Office suédois des brevets ou par
I'Office autrichien des brevets. Par ajtleurs, la,
taxe de recherche prévue a larticle 157 (2} b)
de la Convention est réduite d'un cinquiéme
en ce qui concerne les demandes internationales
pour lesquelles un rapport de recherche inter-
nationale a été établi par I'Office des brevets
et des marques des Etats-Unis, I'Office japonais
des brevets, le Comité d’Etat de I'URSS pour
les inventions et les découvertes ou I'Office
australien des brevets.

3 En ce qui concerne |a date de paiement de ia taxe

d’examen, voir I'article 150 (2) de la CBE ainsi
que les avis aux déposants PCT publiés aux JO
mentionnés dans la note 1 ci-dessus.
Si I'OEB a établi pour la demande internationale
un rapport d'examen préliminaire international
{chapitre Il du PCT), la taxe d’examen est réduite
de 50% (cf. régle 104ter (5) de la CBE et article
12 (2) du réglement relatif aux taxes).

4 Cette taxe annuelle est due lorsque le passage a
la “phase régionale” est effectué dans les con-
ditions visées dans l'avis aux déposants PCT,
publié au JO N°® 11-12/1979, p. 479 s cf.
point D 7 de cet avis.

*Les nouveaux montants figurant entre paren-
théses sont applicables aux paiements effectués
4 compter du 3 janvier 1985 (cf. supplément
au JO n°® 11/1984).





